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ERISTETYN PIIPPUSETIN OSAT JA
LISAVARUSTEET

Paatoskappale katolla

Tahan kappaleeseen voi liittdd jatkoksi Kotakeittion
eristdmattoman piippuputken tai sadehatun. Paatos-
kappale liitetdéan eristettyn piippuputkeen kiristyspan-
nan avulla.

Kantokaulus
Kantokaulus kiristetéan piipun ympérille.

Se jad kantamaan piippukokonaisuutta
katon harjalle. Kattotuki (lisavaruste)

Lisatueksi katolle on saatavilla erikseen
hankittava kattotuki.

Eristetty piippu 1m

Eristetty piippu viedaan lapi valikatosta. Jos

1 m piippu el ole riittava, voidaan piipun
pituutta kasvattaa eristetylla jatkopiipuilla.
Eristetty jatkopiippu liitetddn eristettyyn
plippuputkeen kiristyspannan avulla. Sisédhal-

kaisija #300 mm, ulkohalkaisiia §350 mm, ~ Lristetyt jatkopiiput
mineraalipalovilla 25 mm, l_n!_]a 0,5m
(lisavaruste)

Vilipohjan lisaeriste

(lisavaruste)

Valikatossa piippuputken ympérille
asennetaan lisderiste. Lisderiste koostuu
neljasta eri lohkosta, joissa kaikissa on 25
mm:n palovilla. Liséeristeen korkeus 500
mm.

Aloituskappale rakennuksen sisalla

Taman kappaleen voi liittd4 suoraan Kotakeittion savukupuun
tail Kotakeittio eristdmattdmaan piippuun, jos rakennuksen
sisékorkeus vaatii lisdpiippuja.

Sisdkaton peitelevy (lisdivaruste)

Vélikattoon tehddén kauttaaltaan 75 mm suurempi lapivientireikd kuin
eristetyn piippuputken halkaisija on (piippuputki @350 mm -—> tehtava reika
@500 mm). Tama piippuputken ymparille jaava aukko peitetdan sisdkaton
puolella peitelevyn avulla. Kotakeittio sisdkaton peitelevy sopii 0-30 asteen
kattokulmaan.
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Eristetyt piiput liitet4én tolsiinsa jatko-
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ISOLERAT SKORSTENSSET,
DELAR OCH TILLVAL

Avslutningsstycke pa taket

Till detta stycke kan man koppla Tundra

Grillens oisolerade skorstensror eller regnhatt.
Avslutningsstycket kopplas till ett isolerat skorstensror
med ett spdnnband.

Barkrage
Barkragen spanns runt skorstenen. Barkra-

gen ska béra hela skorstenen pé takdsen.
Takstod (tillval)

Om extra stod behovs pa taket kan du kopa
ett separat takstod.

Isolerad skorsten 1m

Den isolerade skorstenen fors igenom inner-
taket. Om en | m skorsten inte récker kan
skorstenen forldngas med isolerade forlang-
ningsskorstenar. En isolerad forlangnigs
skorsten kopplas till ett isolerat skorstensror g -
med ett spannband. Sisdhalkaisija @300 mm, Isolerade forlangnings

ulkohalkaisija @350 mm,mineraalipalovilla 25 sl_torstenar 1 m och 0,5m
mm, (tillval)

Extra isolering for mellanbotten
(tillval)

[ mellantaket monteras en extra isolering
runt skorstensroret. Den extra isoleringen
bestér av fyra olika block som alla innehé-
ller 5 mm mineralull. Den extra isolerin-
gens hojd ar 500 mm.

Startstycke inne i byggnaden

Detta stycke kan kopplas direkt till Tundra Grillens rokfang
eller Tundra Grillens oisolerade skorsten, om byggnadens
inre hojd kréver extra skorstenar.

Tackplat for innertaket (tillval)

[ mellantaket gors ett genomforingshél som ar 75 mm storre dn det isolerade
skorstensrorets diameter &r (skorstensroret @350 mm -—> genomforingshalet
@500 mm). Den 6ppning som dé bildas runt skorstensroret tacks pa inner-
takssidan med tackplat. Tundra Grillens téckplat for innertak passar i en
takvinkel pd 0-30 grader.




Tackplat for innertak

Startstycke

Isolerad skorsten

Extra isolering for
mellantak

Barkrage

Avslutningsstycke

minst 800 mm uppat
frén takdsen for att
sékra drag

Utanfor taket kan :
skorstenen forlangas @
med s& mycket
oisolerad Tundra Grill
forlangningsskorsten
som behovs
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Mellantak
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t.ex. 0,5 m oisolerad
forlangningsskorsten

Om innertaket ar hogre och 1 m isolerad
skorsten inte racker {or hela inner-

takets hojd, d& kan skorstenen forléngas
genom att koppla en isolerad forlangnings-
skorsten (Im eller 0,5m beroende pd inner-
takets hojd) till den isolerade skorstenen.

De isolerade skorstenarna kopplas ihop med
ett spdnnband som foljer med f6rldngnin-
gsskorstenen.

minst 300 mm
nerat frdn brann-
Dbart tak

-

t.ex. 0,5 m oisolerad Tundra
Grill-skorsten

Innertak

........................

Ta reda pd din Tundra
Grill-modells hojd utan
regnhatt innan du
planerar dimensione-
ringen av de 6vriga
delarnal

Kan dven kopplas direkt till

rokfanget.

Delarna av det isolerade

skorstenssetet
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Nain valitset oikeanmittaisen piipun Kotakeitt

100S1 - Choosing the right chimney size for your Tundra Grill - Sa héir viiljer du en skorsten av riitt

storlek for ditt Tundra Grill - So wahlen Sie einen massgerechten Schornstein fiir Ihren Tundra Grill - Tak nogbupaeLwb HY)XKHOro pasMmepa aAbiMoxoa ansa Tundra Grill®

Kotakeittio6 on mahdollista asentaa myds
sisatiloihin esimerkiksi kotaan tai huvima-
jaan. Seuraavassa on esitetty mitka mitat
tulee selvittda rakennuksen osalta, jotta
piippuja tulee hankittua riittava maara.

Tundra Grill can also be installed indoors, :
for example in a hut or a summer house. To
know how many chimneys you will need for

rior dimensions mentioned below.

Tundra Grill-koket kan aven installeras inom
-hus, till exempel i en kata eller ett lusthus.

som behdvs for byggnadens del, sa att man
kan skaffa de ratt mansd skorstenat.

Es ist mdglich, einen Tundra Grill auch in Innen-
réumen zu montieren, z.B. in ei
ein Gartenhaus. Im Folgenden wird gezeigt, welche

gentigend Schornsteine zu beschaffen.

Tundra Gr
3aKPbLITOM MOMELLEeHNN: NanaTke WM AauyHon becefke.
[Nanee wccnegyem pasmepsl

min. 800 mm
]

piipun yhteispituus

B+C

Kotakeittio asennettu
harjakattoisen rakennuksen
keskelle

A Kotakeittion maksimikorkeus
ilman sadehattua

B mitta savukuvusta ulko-
kattoon

C min. 800 mm yli katon har-
jasta vedon varmista

Tundra Grill mitten in einen
Bau mit einem Satteldach
montiert

A Maximalhohe des Tundra
Grills ohne Regenhut

B Mass von Rauchhaube bis
Dach

C Mindestens 800 mm tiber
dem Dachsattel um den Zug
zu sichern

Tundra G nstallerat mitt
the middle of a b en hyggnad med sadeltak

aridged roof

A Tundra Grill-kokets maxima-
lahojd utan regnhatt

B mattet fran rokfanget
yttertaket

C minst 800 mm over takasen
for att sakra draget

A The Tundra G
height without the rain cap

B The measurement from the
smoke hood to the roof

C At least 800 mm above the
ge to ensure draught

Tundra Grill® ycraHoBneHa no ueHTpy
CTPOEHMA €O AABYCKATHOM Kpbiwiein

A MakcumanbHas Bbicota Tundra Gri
6e3 30HTa

B paccToaHue oT 1bIMOBOTO Kofnaka
[10 KpbiLK

C pina obecneyeHna XopoLuen TArn 3To
paccTosiHMe JOMKHO GbiThb Bbille Ha 800
MM OT rpe6Ha KpoBnn

your Tundra Grill, you need to know the inte-

Av denna text framgar vilka dimensioner :

1
£
o
g | C
£
€

piipun yhteispituus

B+C+D

Kotake asennettu
harjakattoisen rakennuksen
reunalle

A Kotake
man sadehattua

B mitta savukuvusta ulko-
kattoon

C min. 800 mm yli katon har-
jasta vedon varmistamiseksi

D mitta katon harjalle tasaises-
ta kohdasta

Tundra Grill an Rand eines Baus
mit einem Satteldach montiert

A Maximalhéhe des Tundra Grills
ohne Regenhut

B Mass von Rauchhaube bis Dach
C Mindestens 800 mm (iber dem
Dachsattel um den Zug zu sichern
D Mass bis Dachsattel von einer
ebener Stelle

The Tundra Grill installed on Tundra Grill installerat pa
kanten av en byggnad med

sadeltak

ridged roof

A Tundra Grill-kékets maxima-
lah6jd utan regnhatt

B mattet fram rokfanget till
yttertaket

C minst 800 mm over takasen
for att sakra draget

D mattet till takasen fran ett
jamnt stalle

height without the rain cap

B The measurement from the
smoke hood to the roof

C At least 800 mm above the
ridge to ensure draught

D The measurement to the
ridge from an even spot

Tundra Grill® ycraHoBneHa Ha Kpato iBycKaTHOM
Kpbiwmn

A MakcumanbHas Bbicota Tundra Grill® 6e3 30HTa

B paccTosHue oT [1bIMOBOTrO KoMnaka f10 KpbiLu

C ina obecneyeHra XOPOLLEN TATN 3TO PacCcToAHNE
JLOMKHO 6bITb BbiLe Ha 800 MM OT rpebHsA KpoBAn
D paccTosiHne OT POBHOI MOBEPXHOCTN A0 rPe6HA
KpbIln

Masse hinsichtlich der Bauten zu klaren sind, um

min. 800 mm

MOXeT ObITb TaKxe yCTaHOB/NleHa B

nomeweHna ana Toro,

4TOGbI NOACUNTATL AOCTATOUHOE KOJIMYECTBO 1EMEHTOB
[bIMOX0Aa.

piipun yhteispituus

pulpettikattoiseen raken-
nukseen

korkeus

ilman sadehattua

B mitta savukuvusta ulko-
kattoon

C min. 800 mm yli katon har-

jasta vedon varmistamisek:
D mitta katon harjalle tasaises-
ta kohdasta

Tundra Grill in einen Bau mit
einem Pultdach montiert

A Maximalhohe des Tundra Grills
ohne Regenhut

B Mass von Rauchhaube bis Dach
C Mindestens 800 mm (iber dem
Dachsattel um den Zug zu sichern
D Mass bis Dachsattel von einer
ebener Stelle

The Tundra Grill installed
building with a lean-to roof

a  Tundra Grill installerat i en
byggnad med pulpettak

A Tundra Grill-kékets maxima-
lahgjd utan regnhatt

B mattet fran rokfanget till
yttertaket

C minst 800 mm over takasen
for att sdkra draget

D mattet till takasen fran ett
jamnt stalle

A The Tundra Grill’s maximum
height without the rain cap

B The measurement from the
smoke hood to the roof

C At least 800 mm above the
ridge to ensure draught

D The measurement to the
ridge from an even spot

Tundra Grill® yctaHoBneHa Ha Kpbiwly ¢ ofHUM
cKaTtom

A MakcumanbHas Bbicota Tundra Grill® 6e3 30HTa

B paccTosHme oT AbIMOBOrO Kosnaka fjo Kpbiliu

C ana obecneyeHrA XOPOLLEN TAMU 3TO paccTosHne
[LOMKHO 6bITb Bbile Ha 800 MM OT rpebHsa KpoBn
D paccTosHvie OT pOBHOI MOBEPXHOCTY [10 rpe6HA
Kpblln




